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Avtal mellan Sveriges regering och Dan­
marks regering om naturgassamarbete

Sveriges regering och Danmarks regering 
har som inledning till ett nordiskt samarbete 
på naturgasom rådet träffat följande avtal.

A. Parterna förpliktar sig att i största möj­
liga omfattning främja genomförandet av av­
tal mellan Dansk Olie & Naturgas A/S 
(D .O .N .G . A/S), Köpenhamn, och Swedegas 
AB, Stockholm, enligt vilka

1) D .O .N .G . A/S förpliktar sig att för Swe­
degas AB:s räkning årligen transportera 
högst 2 miljarder kubikm eter naturgas — 
dock högst ca 6 miljoner kubikmeter per dygn 
-  från den dansk-tyska gränsen eller den 
danska behandlingsanläggningen för naturgas 
vid Nordsjön till dansk kust vid Öresund 
samt att genomföra den ökning av kapacite­
ten i det projekterade danska naturgasnätet 
som behövs för att fullgöra detta åtagande. 
D .O .N .G . A/S transportåtagande gäller i 20 
år från transportens början, dock längst till 
den 8 juli 2012.

2) Swedegas AB förpliktar sig att för täck­
ning av de kostnader som hänför sig till den 
under punkt 1 angivna kapacitetsökningen till 
D .O .N.G . A/S förskottsvis betala 220 mil­
joner danska kronor, varav 180 miljoner 
danska kronor utgör anläggningskostnader 
och 40 miljoner danska kronor kapitaliserade 
m erkostnader för ledningsnätets drift i 20 år. 
Det förskottsvis betalade beloppet för täck­
ning av anläggningskostnaderna jäm te den 
del av de kapitaliserade driftkostnaderna som 
avser tiden efter transportens början betrak­
tas som i förväg erlagd avgift för framtida 
transport av naturgas.

3) D .O .N .G . A/S förpliktar sig att leverera 
och Swedegas AB att mottaga följande kvan­
titeter naturgas:

1985 55 miljoner kubikmeter
1986 360 miljoner kubikmeter
1987 90 miljoner kubikmeter

med möjlighet till mindre justeringar mellan 
åren om sådana kan ske med hänsyn till för­
hållandena i Danmark. Leveransåret räknas 
från den 1 oktober till den 1 oktober året 
därpå.

4) D .O .N .G . A/S skall sträva efter att sam­
ordna de under punkt 3 angivna leveranserna

Aftale mellem Danmarks regering og Sve­
riges regering om naturgassamarbejde

Danmarks regering og Sveriges regering 
har som indledning til et nordisk samarbejde 
på naturgasom rådet indgået fplgende aftale:

A. Parterne forpligter sig til i videst mulig 
omfång at fremme gennemfprelsen af aftaler 
mellem Dansk Olie & Naturgas A/S 
(D .O .N .G . A/S), Köbenhavn og Swedegas 
AB, Stockholm, hvorved

1) D .O .N .G . A/S forpligter sig til for 
Swedegas A B’s regning årligt at transportere 
indtil 2 milliarder kubikm eter naturgas -  dog 
höjst ca. 6 millioner kubikmeter pr. dögn -  
fra den dansk/tyske graense eller det danske 
behandlingsanlaeg for naturgas ved Nordspen 
til den danske kyst ved Öresund samt at gen- 
nemfpre den forpgelse af kapaciteten i det 
projekterede danske naturgasnet, som er 
npdvendig til opfyldelse af denne förpligtelse. 
D .O .N .G . A/S’s transportforpligtelse 
gaelder i 20 år fra transportens påbegyndelse, 
dog lacngst til 8. juli 2012.

2) Swedegas AB forpligter sig til daekning 
af de med den under pkt. 1 beskrevne kapaci- 
tetsforpgelse forbundne omkostninger for- 
skudsvis at betale til D. O. N. G. A/S 220 mil­
lioner danske kroner, hvoraf 180 millioner 
danske kroner udgpr anlaegsudgifter og 40 
millioner danske kroner de kapitaliserede 
merudgifter ved ledningsnettets drift i 20 år. 
Det forskudsvis erlagte belpb til däckning af 
anlaegsudgifterne samt den del af de kapitali­
serede driftsudgifter, der vedrprer tiden efter 
transportens påbegyndelse, betragtes som 
forudbetalt gebyr for fremtidig transport af 
naturgas.

3) D .O .N .G . A/S forpligter sig til at le- 
vere, og Swedegas AB til at aftage fplgende 
maengder naturgas:

1985 55 millioner kubikmeter
1986 360 millioner kubikmeter
1987 90 millioner kubikmeter
med mulighed for mindre justeringer årene 

i mellem, hvis sådanne er gennemfprlige un­
der hensyn til forholdene i Danmark. 
Leveringsåret regnes fra 1. oktober til 1. ok­
tober det fplgende år.

4) D. O. N. G. A/S vil bestracbe sig på at 
samordne de under pkt. 3 naevnte leverancer



med sådana leveranser, som Swedegas AB 
kan komma att träffa avtal om med Ruhrgas 
AG, Essen, för åren 1984-1989.

5) D .O .N .G . A/S förpliktar sig att leverera 
och Swedegas AB att mottaga 200 miljoner 
kubikmeter naturgas om året under perioden 
den I oktober 1990-den 1 oktober 2003.

6) D .O .N .G . A/S skall under den i punkt 5 
näm nda perioden på Swedegas AB:s begäran 
leverera ytterligare högst 240 miljoner kubik­
meter naturgas om året, förutsatt att det är 
möjligt sedan naturgasbehovet för den dans­
ka energiförsörjningen har tillgodosetts att 
framskaffa sådana kvantiteter.

7) D .O .N .G . A/S tillerkänner Swedegas 
AB för leverans under samma period som 
gäller för transportåtagandet enligt punkt 1 en 
första förhandlingsrätt avseende sådana 
kvantiteter danskproducerad naturgas, som 
inte behövs för att säkra naturgasbehovet i 
den danska energiförsörjningen, upp till 2 
miljarder kubikm eter om året, dock högst 6 
miljoner kubikm eter per dygn, med avdrag av 
de i punkterna 3, 5 och 6 angivna kvantite­
terna jäm te sådana kvantiteter annan natur­
gas som transiteras enligt punkt 1. D .O .N.G . 
A/S förpliktar sig med nämnda begränsningar 
att inte teckna kontrakt om försäljning av 
naturgas till annan part innan förhandlingar 
med Swedegas AB om försäljning på normala 
affärsmässiga villkor har avslutats utan resul­
tat. Sådana förhandlingar skall ha avslutats 
senast 120 dagar efter förhandlingarnas bör­
jan . Med normala affärsmässiga villkor för­
stås i detta sammanhang sedvanliga villkor 
vid försäljning av Nordsjögas vid den ak­
tuella tidpunkten.

8) Swedegas AB och D .O .N .G . A/S skall 
lämna varandra ett närmare avtalat ömsesi­
digt bistånd i händelse av väsentliga avbrott i 
den ena partens naturgasförsörjning.

B. Danmarks regering skall sam arbeta 
med Sveriges regering i dennas strävanden 
att uppnå erforderlig transportkapacitet på 
rimliga villkor i Förbundsrepubliken Tysk­
land fram till den dansk-tyska gränsen för 
naturgasleveranser från kontinenten till Sve­
rige.

Föreliggande avtal, varav bilagan utgör en 
integrerande del, skall ratificeras och träder i 
kraft när ratifikationsinstrum enten utväxlats.

U pprättat i Köpenhamn den 29 februari 1980

med sådanne leverancer, som Swedegas AB 
måtte indgå aftale om med Ruhrgas AG, Es­
sen, for årene 1984—89.

5) D .O .N .G . A/S forpligter sig til a t le- 
vere, og Swedegas AB til at aftage 200 mil­
lioner kubikm eter naturgas om året i peri­
oden 1. oktober 1990 til 1. oktober 2003.

6) D .O .N .G . A/S vil i den under pkt. 5 
naevnte periode efter anmodning fra Swede­
gas AB levere yderligere indtil 240 millioner 
kubikmeter naturgas årligt forudsat, at det er 
muligt efter opfyldelse af naturgasbehovet i 
den danske energiforsyning at fremskaffe så­
danne masngder.

7) D .O .N .G . A/S indrpmmer for leve­
rancer i samme periode, som gaelder for 
transportforpligtelsen efter pkt. 1, Swedegas 
AB en förste forhandlingsret med hensyn til 
sådanne masngder af dansk roduceret natur­
gas, som ikke er nödvendige til sikring af 
naturgasbehovet i den danske energiforsy­
ning, indtil 2 milliarder kubikm eter årligt, dog 
hpjst 6 millioner kubikm eter pr. d0gn, med 
fradrag af de i pkt. 3, 5 og 6 omhandlede 
maengder, samt sådanne masngder af anden 
naturgas, som transiteres i henhold til pkt. 1. 
D. O. N. G. A/S forpligter sig med naevnte be- 
graensninger til ikke at indgå kontrakter om 
salg af naturgas til anden side, forinden for- 
handlinger med Swedegas AB om salg på 
normale forretningsmaessige vilkår er afslut- 
tet uden resultat. Sådanne forhandlinger skal 
vaere afsluttet senest 120 dage efter forhand- 
lingernes påbegyndelse. Ved normale forret- 
ningsmaessige vilkår forstås i denne förbin­
delse saedvanlige vilkår ved salg af N ordsö­
gas på det aktuelle tidspunkt.

8) Swedegas AB og D .O .N .G . A/S vil 
yde hinanden en naermere aftalt gensidig 
hjaelp i tilfaelde af vaesentlige afbrydelser i den 
ene parts naturgasforsyninger.

B. Danmarks regering vil samarbejde med 
Sveriges regering i dennes bestraebelser for at 
opnå förnöden transportkapacitet på rimelige 
vilkår i Forbundsrepublikken Tyskland frem 
til den dansk/tyske graense for naturgasleve- 
rancer fra kontinentet til Sverige.

Naervaerende aftale, hvoraf vedhaeftede bi­
lag udgör en integrerende del, skal ratificeres 
og traeder i kraft, når udveksling af ratifika- 
tionsdokum enterne har fundet sted.

O prettet i Köbenhavn den 29. februar 1980 
i to eksem plarer på henholdsvis dansk og



i två exemplar på svenska och danska språ­
ken, vilka båda exemplar har lika vitsord.

För Sveriges regering:

Tord H agen

För Danmarks regering:

Poul N ielson

Bilaga till avtal mellan Sveriges regering 
och Danmarks regering om naturgassam­
arbete

Regeringarnas åtagande att i största möj­
liga omfattning främja genom förandet av av­
tal mellan D .O .N .G . A/S och Swedegas AB 
skall anses innebära att de inom ramen för 
sina respektive befogenheter vidtar sådana 
åtgärder som är nödvändiga för nämnda syf­
te.

Regeringarna skall sålunda verka bl. a. för 
att
-  erforderliga tillstånd lämnas för byggandet 

av ledningar och andra anläggningar,
-  erforderliga tillstånd lämnas för utförsel 

från Danmark respektive införsel till Sveri­
ge av naturgas,

-  företagen skall kunna fullgöra sina ekono­
miska förpliktelser gentemot varandra en­
ligt avtalen.
Vidare förutsätts regeringarna i möjligaste 

mån avstå från sådana åtgärder som kan för­
svåra eller äventyra genomförandet av avta­
len mellan företagen, såsom t. ex. att införa 
skatter eller avgifter som väsentligt ändrar de 
ekonom iska förutsättningarna för avtalen.

Vardera parten är beredd att på den andra 
partens begäran ta upp här avsedda frågor till 
överläggningar.

svensk, hvilke to eksem plarer skal havé sam­
me gyldighed.

For Danmarks regering:

Poul N ielson

For Sveriges regering:

Tord H agen

Bilag til aftale mellem Danmarks regering 
og Sveriges regering om naturgassamar- 
bejde

Regeringernes förpligtelse til i videst mulig 
omfång at fremme gennemfprelsen af aftaler 
mellem D. O. N. G. A/S og Swedegas AB skal 
betragtes som indebaerende, at de inden for 
ram m em e af deres respektive befpjelser 
traeffer sådanne foranstaltninger, som er n0d- 
vendige i dette 0jemed.

Regeringeme skal således virke for bl. a. at

— n0dvendige tilladelser gives til bygning af 
ledninger og andre anlaeg,

— n0dvendige tilladelser gives til henholdsvis 
udf0rsel fra Danmark og indf0rsel til Sveri­
ge af naturgas,

— virksomhederne vil kunne opfylde deres 
0konomiske forpligtelser overfor hinanden 
i henhold til aftalerne.
Endvidere forudsaettes regeringeme i vi­

dest mulig omfång at afstå fra sådanne foran­
staltninger, som kan vanskeligg0re eller 
bringe gennemfprelsen af aftalerne mellem 
virksomhederne i färe, så som f. eks. indf0- 
relse af skatter eller afgifter, som vaesentligt 
aendrer de 0konomiske forudsaetninger for af­
talerne.

H ver af parterne er rede til på den andens 
begaering at tage de her omhandlede spörgs- 
mål op til dr0ftelse.

N orstedts Tryckeri, Stockholm 1980


